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Licencie

Tento produkt obsahuje jeden alebo viac programov chránených podľa medzinárodných a amerických zákonov o autorských 
právach ako nepublikované diela. Sú dôverné a sú vlastníctvom spoločnosti Dolby Laboratories. Ich rozmnožovanie alebo 
zverejňovanie, či už v celku alebo po častiach, alebo vytváranie z nich odvodených diel bez výslovného súhlasu spoločnosti Dolby 
Laboratories je zakázané. Autorské práva 2003-2009 spoločnosti Dolby Laboratories. Všetky práva vyhradené.

TENTO PRODUKT SA PREDÁVA S OBMEDZENOU LICENCIOU A JE OPRÁVNENÝ NA POUŽÍVANIE LEN V SPOJITOSTI S OBSAHOM 
HEVC, KTORÝ SPĹŇA KAŽDÚ Z NASLEDUJÚCICH PODMIENOK: (1) OBSAH HEVC LEN NA OSOBNÉ POUŽITIE; (2) OBSAH HEVC, 
KTORÝ SA NEPONÚKA NA PREDAJ; A (3) OBSAH HEVC, KTORÝ VYTVORIL VLASTNÍK PRODUKTU. TENTO PRODUKT SA NESMIE 
POUŽÍVAŤ V SPOJENÍ S OBSAHOM HEVC ZAKÓDOVANÝM TREŤOU STRANOU, KTORÝ SI POUŽÍVATEĽ OBJEDNAL ALEBO ZAKÚPIL 
OD TRETEJ STRANY, POKIAĽ POUŽÍVATEĽOVI NIE SÚ SAMOSTATNE UDELENÉ PRÁVA NA POUŽÍVANIE PRODUKTU S TAKÝMTO 
OBSAHOM LICENCOVANÝM PREDAJCOM OBSAHU. POUŽÍVANIE TOHTO PRODUKTU V SÚVISLOSTI S OBSAHOM KÓDOVANÝM 
HEVC SA POVAŽUJE ZA AKCEPTOVANIE OBMEDZENÉHO OPRÁVNENIA NA POUŽÍVANIE, AKO JE UVEDENÉ VYŠŠIE.

ZJEDNODUŠENÉ VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ
Týmto spoločnosť STRONG vyhlasuje, že zariadenia SRT50UG8773C, SRT55UG8773C, SRT65UG8773C, sú v súlade so smernicou 
2014/53/EÚ. 

Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode je k dispozícii na tejto internetovej adrese: https://eu.strong-eu.com/downloads/

S výhradou zmien. V dôsledku neustáleho výskumu a vývoja sa môžu technické špeci�kácie, dizajn a vzhľad výrobkov zmeniť. 
Vyrobené na základe licencie spoločnosti Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D sú ochranné známky 
spoločnosti Dolby Laboratories Licensing Corporation. Pojmy HDMI, HDMI High-De�nition Multimedia Interface, HDMI Trade 
dress a logá HDMI sú ochranné známky alebo registrované ochranné známky spoločnosti HDMI Licensing Administrator, Inc. 
Wi-Fi je registrovaná ochranná známka spoločnosti Wi-Fi Alliance®. Net�ix je registrovaná ochranná známka spoločnosti Net�ix, 
Inc. YouTubeTM je ochranná známka spoločnosti Google Inc. Všetky názvy produktov sú ochranné známky alebo registrované 
ochranné známky príslušných vlastníkov.  
© STRONG 2025. Všetky práva vyhradené.
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1.0 INŠTRUKCIE

1.1 BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
Pred použitím súpravy si prečítajte všetky pokyny. Tento návod si dobre uschovajte na neskoršie použitie.

 �  Používajte len príslušenstvo/príslušenstvo špeci�kované alebo dodané výrobcom (napríklad exkluzívny napájací adaptér, 
batériu atď.).

 �  Pred inštaláciou alebo prevádzkou prístroja si prečítajte informácie o elektrickom napájaní a bezpečnostné informácie 
uvedené na vonkajšom zadnom kryte.

 � Aby ste znížili riziko požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom, nevystavujte tento prístroj dažďu ani vlhkosti.
 �  Vetraniu by sa nemalo brániť zakrývaním vetracích otvorov predmetmi, ako sú noviny, obrusy, záclony atď.
 �  Prístroj nesmie byť vystavený kvapkajúcej alebo striekajúcej vode a na prístroj sa nesmú umiestňovať žiadne predmety 

naplnené tekutinami, napríklad vázy.
 �  Značka  označuje riziko úrazu elektrickým prúdom. Vonkajšie vodiče musí inštalovať poučená osoba alebo sa musia použiť 

hotové prívody alebo šnúry.
 � Aby sa predišlo úrazu, tento prístroj musí byť bezpečne pripevnený k podlahe/stene v súlade s pokynmi na inštaláciu.
 � Nebezpečenstvo výbuchu v prípade nesprávnej výmeny batérie. Vymieňajte len za rovnaké alebo ekvivalentné typy.
 �  Batéria (akumulátor alebo batérie alebo batériový blok) nesmie byť vystavená nadmernému teplu, napríklad slnečnému 

žiareniu, ohňu a podobne.
 � Nadmerný akustický tlak zo slúchadiel a slúchadiel môže spôsobiť stratu sluchu.
 � Počúvanie hudby pri vysokých úrovniach hlasitosti a dlhší čas môže poškodiť sluch.
 �  Aby sa znížilo riziko poškodenia sluchu, človek by mal znížiť hlasitosť na bezpečnú, pohodlnú úroveň a skrátiť čas počúvania 

pri vysokej úrovni.
 �  Sieťová zástrčka alebo spojka spotrebiča sa používa ako odpojovacie zariadenie, musí zostať ľahko ovládateľná. Keď sa 

nepoužíva a počas pohybu, postarajte sa o súpravu napájacieho kábla, napr. zviažte súpravu napájacieho kábla káblovou 
páskou alebo niečím podobným. Nesmie obsahovať ostré hrany alebo podobné predmety, ktoré by mohli spôsobiť odretie 
súpravy napájacieho kábla. Pri opätovnom uvedení do prevádzky sa uistite, že napájací kábel nie je poškodený. V prípade 
poškodenia si nechajte vymeniť napájací kábel za podobný s rovnakými špeci�káciami. Absencia svetelnej indikácie na 
prístroji neznamená, že je úplne odpojený od elektrickej siete. Na úplné odpojenie prístroja je potrebné vytiahnuť sieťovú 
zástrčku.

 � Je potrebné upozorniť na environmentálne aspekty likvidácie batérií.
 � Na prístroj by sa nemali umiestňovať žiadne zdroje otvoreného ohňa, napríklad zapálené sviečky.
 � Aby ste zabránili šíreniu požiaru, udržiavajte sviečky alebo iný otvorený oheň vždy mimo tohto výrobku.
 � Terminál USB môže poskytovať maximálne 500 mA.
 � Zariadenie s týmto symbolom je elektrický spotrebič triedy II alebo s dvojitou izoláciou. Bolo navrhnuté tak, že nevyžaduje 

bezpečnostné pripojenie k elektrickému uzemneniu.

Prevádzkové prostredie
 � Toto zariadenie neinštalujte v obmedzenom priestore, ako je napríklad knižnica alebo podobná jednotka.
 � Súpravu nepoužívajte v blízkosti vlhkých a studených priestorov, chráňte súpravu pred prehriatím.
 � Uchovávajte mimo dosahu priameho slnečného žiarenia.
 � Súpravu nepoužívajte v blízkosti prašného miesta.
 � Nepripájajte sviečku na prístupné miesto otvoru, aby sa do televízora nedostal horľavý cudzí materiál.

Smernica WEEE
 Správna likvidácia tohto výrobku. Toto označenie znamená, že tento výrobok by sa nemal likvidovať spolu s iným odpadom 
z domácností v celej EÚ. Aby ste predišli možnému poškodeniu životného prostredia alebo ľudského zdravia v dôsledku 
nekontrolovanej likvidácie odpadu, recyklujte ho zodpovedne, aby ste podporili udržateľné opätovné využívanie 
materiálových zdrojov. Ak chcete vrátiť použitý prístroj, použite systémy vrátenia a zberu alebo sa obráťte na predajcu, u 
ktorého bol výrobok zakúpený. Môžu tento výrobok odovzdať na recykláciu bezpečnú pre životné prostredie.

1.2 ÚLOŽISKO
Vaše zariadenie bolo pred odoslaním starostlivo skontrolované a zabalené. Pri jeho rozbaľovaní sa uistite, že sú v ňom všetky 
súčasti, a uchovávajte obal mimo dosahu detí. Odporúčame vám, aby ste si počas záručnej doby ponechali kartón, aby bolo vaše 
zariadenie dokonale chránené v prípade opravy alebo záruky.
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1.3 PRÍSLUŠENSTVO
1x užívateľská príručka
1x Bezpečnostné pokyny/záručné karty
1x diaľkové ovládanie
2x batérie AAA 
1x centrálny stojan (skladá sa z troch častí) 
8x Skrutky na nožičky 
1x napájací kábel 

1.4 NASTAVENIE ZARIADENIA
Obr. 1

Displej nainštalujte na pevný vodorovný povrch, napríklad na stôl alebo písací stôl. Kvôli vetraniu nechajte okolo súpravy voľný 
priestor aspoň 10 cm. Aby ste predišli akejkoľvek poruche a nebezpečným situáciám, neumiestňujte na súpravu žiadne predmety. 
Tento prístroj sa môže používať v tropickom a/alebo miernom podnebí.

POZNÁMKA:  Po vypnutí a odpojení televízora od elektrickej siete vyčistite obrazovku mäkkou, suchou 
handričkou a vyhnite sa sprejom na sklo a iným čistiacim prostriedkom v domácnosti.

Táto používateľská príručka obsahuje kompletné pokyny na inštaláciu a používanie tohto televízora. Symboly slúžia nasledovne:
VAROVANIE Označuje výstražné informácie.
POZNÁMKA Označuje akékoľvek ďalšie dôležité alebo užitočné informácie.
MENU Predstavuje tlačidlo na diaľkovom ovládači alebo na televízore.
Presun na Predstavuje položku ponuky v rámci okna.
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2.0 INŠTALÁCIA

2.1 PREDNÝ PANEL
Obr. 2

12 2

POZNÁMKA: Gra�ka slúži len na znázornenie.

1. Indikátor napájania / diaľkový snímač
2. Reproduktory

2.2 ZADNÝ PANEL

POZNÁMKA: Gra�ka slúži len na znázornenie.

Obr. 3

1. HDMI 2 (eARC/ARC/CEC)  Pripojte vstupný signál HDMI zo zdroja signálu, ako je DVD, Blu-ray prehrávač alebo herná konzola, 
alebo priamo k digitálnemu zosilňovaču, ktorý podporuje funkciu ARC. Tento vstup je vybavený 
funkciou ARC (Audio Return Channel) na realizáciu zvukových pripojení a na plnú podporu Dolby 
Audio. 

2. HDMI 1 (CEC)  Pripojte vstupný signál HDMI zo zdroja signálu, ako je DVD, Blu-ray prehrávač alebo herná konzola.
3. CI Vložte modul podmieneného prístupu. 
4. USB 2.0 Port USB 2.0.  
5. LAN Pripojenie k internetovému smerovaču na prístup k internetu/aplikáciám. 
6. DIGITÁLNY AUDIO  Pomocou optického kábla pripojte televízor k OUT (optickému) kompatibilnému digitálnemu 

zosilňovaču alebo súprave domáceho kina.
7. AV IN  Na pripojenie DVD prehrávača alebo iného zariadenia pomocou 3,5 mm AV kábla k televízoru na 

prehrávanie videí na televíznej obrazovke. 
8. HEADPHONE  Zvukový výstup pre slúchadlá alebo slúchadlá, reproduktory budú stlmené, keď sú pripojené 

slúchadlá a zvolené slúchadlá. 
9. ANTÉNNY VSTUP 1 Pripojte koaxiálny kábel na príjem signálu z antény DVB-T/T2 alebo kábla DVB-C. 
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10. ANT 2/ SAT IN Pripojte koaxiálny kábel na príjem satelitného signálu DVB-S/S2 z LNB Dish.  
11. HDMI 4 (CEC)  Pripojte vstupný signál HDMI zo zdroja signálu, ako je DVD, Blu-ray prehrávač alebo herná konzola. 
12. HDMI 3 (CEC)  Pripojte vstupný signál HDMI zo zdroja signálu, ako je DVD, Blu-ray prehrávač alebo herná konzola. 

POZNÁMKA: Ak sa televízor po pripojení kábla k niektorému konektoru vypne, stačí ho znova zapnúť.

2.3 DIAĽKOVÉ OVLÁDANIE
Obr. 4
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1. q Stlačením tlačidla zapnete televízor alebo ho uvediete do pohotovostného režimu. 
2.  Stlačením získate prístup k zdrojom televízora.
3. 0 ~ 9 Priamy výber kanála.
4.  Stlačením získate prístup k možnostiam ponuky v režime TV.
5. LIST Stlačením získate prístup k zoznamu kanálov
6.  Stlačením vyberte účet.
7.  Stlačením aktivujete funkciu hlasového ovládania*.
8.  Stlačením získate prístup k nastaveniam televízora.
9.  Prejdite do ponuky.
10. OK Potvrďte výber.
11.   Stlačením sa vrátite na predtým zobrazený kanál. V ponuke: Návrat do predchádzajúceho menu.
12.  Vstup na domovskú plochu.
13.  Stlačením zobrazíte informácie EPG v režime TV.
14. VOL +/- Nastavenie hlasitosti nahor alebo nadol.
15.  Stlačením stlmíte alebo obnovíte hlasitosť.
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16. P +/- Zmena programov nahor alebo nadol.
17. NETFLIX Stlačením získate priamy prístup k službe Net�ix**.
18. YouTube Stlačte pre priamy prístup na YouTube.
19. prime video Stlačte pre priamy prístup k prime video***.
20.  Stlačením zobrazíte zoznam aplikácií.
21. USB Vstupte do ponuky Multimédiá.
22.  Môžete nastaviť prístup k vybranej aplikácii.
23.  Stlačením vstúpite do teletextu.
24. INFO Stlačením zobrazíte informácie o kanáli v režime LiveTV.
25.  Týmto tlačidlom vyberiete zvukové stopy v režime TV.
26. SUBT Zapnutie/vypnutie titulkov v režime DTV.
27. FAREBNÉ TLAČIDLÁ Používajte v súlade s pokynmi na prevádzkové rozhranie.

*Hlasové ovládanie a niektoré ďalšie funkcie by mohli fungovať len po spárovaní tejto RCU s TV.

** Členstvo nie je súčasťou dodávky. Služba Net�ix je dostupná vo vybraných krajinách. Streamovanie služby Net�ix si vyžaduje zriadenie účtu. Vyžaduje sa 
širokopásmový internet. Podrobnosti nájdete na stránke www.net�ix.com/TermsOfUse.

*** Členstvo nie je zahrnuté. Služba Prime je dostupná vo vybraných krajinách. Na streamovanie videa Prime je potrebné zriadiť si účet. Vyžaduje sa širokopásmový 
internet. Podrobnosti nájdete na www.primevideo.com.

2.4 INŠTALÁCIA BATÉRIÍ
Obr. 5

1. 2. 3.

Odstráňte kryt batérií z diaľkového ovládača a vložte do priehradky 2x batérie veľkosti AAA. Uistite sa, že sa zhodujú s označením 
polarity vo vnútri priehradky.

POZNÁMKA: Obrázky slúžia len na porovnanie. Skutočný tovar sa môže líšiť.

1 Otvorte kryt.
2 Vložte batérie do priehradky a uistite sa, že polarita je správna.
3 Zatvorte kryt.

Bezpečnostné opatrenia pri používaní batérie
Nesprávne používanie batérie spôsobí jej vytečenie. Dôsledne dodržiavajte tieto pokyny.
1. Dbajte na polaritu batérií, aby ste zabránili skratu.
2.  Ak je napätie batérie nedostatočné, čo ovplyvňuje rozsah používania, mali by ste ju vymeniť za novú batériu. Ak nemáte v 

úmysle diaľkové ovládanie dlhší čas používať, vyberte z neho batérie.
3. Nepoužívajte spolu rôzne typy batérií (napríklad mangánové a alkalické batérie).
4. Batériu nevkladajte do ohňa a batériu nenabíjajte ani nerozkladajte.
5. Pri likvidácii batérií dodržiavajte príslušné predpisy o ochrane životného prostredia.
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2.5 POUŽÍVANIE INFRAČERVENÉHO DIAĽKOVÉHO OVLÁDANIA
 �  Diaľkové ovládanie používajte tak, že ho nasmerujete na diaľkový snímač. Predmety medzi diaľkovým ovládaním a diaľkovým 

snímačom by mohli blokovať normálnu prevádzku.
 �  Nevyvolávajte prudké vibrácie diaľkového ovládača. Na diaľkový ovládač tiež nestriekajte tekutinu ani ho neumiestňujte na 

miesto s vysokou vlhkosťou.
 � Neumiestňujte diaľkový ovládač na priame slnečné svetlo, ktoré by spôsobilo deformáciu jednotky vplyvom tepla.
 �  Ak je snímač diaľkového ovládania pod priamym slnečným svetlom alebo silným osvetlením, diaľkové ovládanie nebude 

fungovať. V takom prípade zmeňte osvetlenie alebo polohu televízora, prípadne ovládajte diaľkový ovládač bližšie k snímaču 
diaľkového ovládania.

*na potvrdenie voľby použite tlačidlo OK alebo  tlačidlo OK.

3.0 PRVÁ INŠTALÁCIA
Po správnom vykonaní všetkých pripojení zapnite televízor.
Postupujte podľa úvodného postupu Prvá inštalácia (FTI) na obrazovke a dokončite inštaláciu. Bude to trvať niekoľko minút.
Krok 1 : Jazyk

English

Indonesia

Deutch

Español

Français

...

Welcome

Na uvítacej stránke vyberte preferovaný jazyk a umiestnenie, stlačením tlačidla OK prejdite na ďalší krok.

Krok 2 : Nastavenie účtu (aplikácia Google Home)

Set up with 

the Google Home

App

Download and open the Google Home App 

on your phone to get strated. Scan the QR code.

Set up on TV instead

Sieť Wi-Fi telefónu so systémom Android a konto Google môžete jednoducho preniesť do televízora. 

Krok 3 : Wi-Fi

Select your Wi-Fi

network

You can also connect

an Ethernet cable

to connect to the internet.

2000_5G

1600_4G

3600_2.4G

500_2.4GHz

Vyberte sieť Wi-Fi na pripojenie k internetu. Alternatívne je možné pripojiť aj ethernetový kábel do vstupu na zadnej strane.
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Krok 4 : Konto

Sign in
use your google account

Email or phone

Forgot your email?

Po inštalácii internetu je čas na konto. 

Krok 5 : Súhlas pre službu Google (Schváliť alebo neschváliť)
Niekoľko informácií od spoločnosti Google, ktoré žiadajú súhlas používateľa. 

Krok 6 : Krajina

Armenia

Argentina

Australia

Autria

Azerbaijan

Bahrain

...

Select 

your country

Krok 7 : Ochrana osobných údajov a vyhlásenie o odmietnutí zodpovednosti 

Privacy and Disclaimer

Krok 8 : Diaľkové ovládanie a príslušenstvo 

Skip

Remote & accessories
Press    and    key simultaneously,
while poin�ng to the TV bo�om within the distance
of 1 meter at least 3 seconds. Release your finger
when the indicator light (red) of the remote flashes.

Skip this step if your remote doesn’t have the bu�on   /

Spárovanie diaľkového ovládania. Tlačidlá, ktoré treba stlačiť súčasne.
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Krok 9 : Výber tunera

Tuner Mode

Please select 

your tuner mode:

Antenna

Cable

Satellite

Skip

Ak chcete nainštalovať kanály pre pozemné, satelitné alebo káblové vysielanie, vyberte položku Anténa, Kábel alebo Satelit a 
vyberte požadovaný typ kanálov Digitálne, Analógové.
V prípade, že nemáte záujem o inštaláciu žiadnych televíznych kanálov, stlačte tlačidlo Preskočiť. Týmto spôsobom by televízor 
dokončil inštaláciu.

3.1 INŠTALÁCIA KANÁLOV PRE KÁBEL

Antenna

Cable

Satellite

Tuner Mode

Please select 

your tuner mode:

Vyberte režim tunera Kábel a stlačte tlačidlo OK , aby ste pokračovali.

Select the operator

You can select only

one operator from

the following list :

Ziggo

Others

Vyberte jedného operátora z nasledujúceho zoznamu alebo vyberte možnosť Iný, ak nemáte predde�novaného operátora alebo 
sa líši od operátorov uvedených v zozname. Po dokončení pokračujte stlačením tlačidla OK .

POZNÁMKA:  Nie všetky krajiny majú predde�novaných operátorov. Ak vybraná krajina nemá žiadneho 
operátora, tento krok sa preskočí.

Channel scan

First, please connect the cable.

Star the channel scan now?

If you skip this step,

the channel scan could

be performed in Menu.

Digital and analog channels

Only analogue channels

Only digital channels

Skip scan

Prvým krokom je pripojenie kábla. Potom musíte spustiť vyhľadávanie kanálov. Môžete si vybrať medzi digitálnymi a analógovými 
kanálmi, len analógovými kanálmi alebo len digitálnymi kanálmi. Ak tento krok preskočíte, vyhľadávanie kanálov môžete vykonať 
neskôr prístupom do ponuky TV. Stlačte tlačidlo OK pre svoj výber.
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Cable Scan Configure

Please configure the cable info.
Use “ENTER” key to se�ng value 
and “RIGHT” key to next page.
Please tune to your country home 
max transponder frequency.

Scan mode
Advance

Channel Scan Type
Only digital channels

Frequency (KHz)
474000

Network ID
5555

V ponuke Scan Mode (Režim skenovania) si môžete vybrať, či chcete vykonať úplné skenovanie výberom možnosti Full (Úplné), 
zatiaľ čo výberom možnosti Advance (Predbežné) môžete vykonať skenovanie pomocou údajov Frequency (Frekvencia) a Network 
ID (ID siete), ktoré vám poskytol váš operátor. Na nastavenie hodnoty použite tlačidlo OK a  na spustenie skenovania kanálov.

Scanning

The channel scan 

may take a while

to complete.

Digital Channels: 0

Analog Channels: 0

Progress: 7%

V ďalšom kroku sa spustilo skenovanie kanálov, ktoré bude trvať niekoľko minút.

3.2 INŠTALÁCIA KANÁLOV PRE ANTÉNU
Vyberte režim tunera Anténa a stlačením tlačidla OK pokračujte.

Tuner Mode

Please select 

your tuner mode:

Antenna

Cable

Satellite

Skip

Vyberte preferovaný spôsob zoradenia kanálov.

Scan direc�on

Select the channel ordering method. Automa�c 

channel ordering is the default method. Pay TV 

ordering enable user presenta�on of channel 

numbers in a convenient form dedicated to Pay 

TV customers. Use Automa�c channel ordering 

in case Pay TV ordering fails to install channels.

Automa�c Channel Ordering

Pay TV Ordering

Automatické zoradenie kanálov je predvolená metóda. Objednávanie platenej televízie umožňuje zákazníkovi vybrať zobrazenie 
čísel kanálov, ktoré mu vyhovuje. Automatické objednávanie kanálov použite, ak pri objednávaní Pay TV nie je možné nainštalovať 
kanály. Stlačením tlačidla OK pokračujte.
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Channel scan

First, please connect the cable.

Star the channel scan now?

If you skip this step,

the channel scan could

be performed in Menu.

Digital and analog channels

Only analogue channels

Only digital channels

Skip scan

Prvým krokom je pripojenie anténneho kábla. Potom musíte spustiť vyhľadávanie kanálov. Môžete si vybrať medzi digitálnymi a 
analógovými kanálmi, iba analógovými kanálmi alebo iba digitálnymi kanálmi. Ak tento krok preskočíte, vyhľadávanie kanálov 
môžete vykonať neskôr prístupom do ponuky TV. Stlačte tlačidlo OK pre svoj výber.

Scanning

The channel scan 

may take a while

to complete.

Digital Channels: 0

Analog Channels: 0

Progress: 7%

V ďalšom kroku sa spustí vyhľadávanie kanálov, ktoré trvá niekoľko minút.

3.3 INŠTALÁCIA KANÁLOV PRE SATELIT

Antenna

Cable

Satellite

Tuner Mode

Please select 

your tuner mode:

Vyberte režim tunera Satelit a stlačením tlačidla OK pokračujte.

Satellite installa�on

Do you want

to start satellite

channel installa�on?

Start

Stlačením tlačidla OK začnete s inštaláciou satelitných kanálov.
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Antenna type

Next

More

Výberom položky Ďalej prejdete na stránku Výber operátora , zatiaľ čo výberom položky Viac sa dostanete na stránku Typ satelitnej 
antény , ak je potrebné nastaviť DiSEqC alebo Unicable.

Satellite 

antenna type
DiSEqC 1.0

DiSEqC 1.1

DiSEqC 1.2

Unicable I

Tone Burst

Single

Ak hľadáte zoznam LNB, musíte prejsť na položku General (Všeobecné) a stlačiť tlačidlo OK.

Select

the operator General

�vùsat

LNB list Next

Astra4A/SES5 5E On

Eutelsat 7E  Off

Eutelsat 9E  Off

Hotbird 13E  Off

Pomocou stránky  môžete vybrať satelit (alebo satelity), ku ktorému je vaša anténa adresovaná. Stlačením tlačidla OK sa 
dostanete do podponuky, ktorá vám umožní aktivovať alebo deaktivovať vybraný satelit a nastaviť jeho rôzne parametre. Po 
vykonaní všetkých nastavení pokračujte výberom položky ĎALEJ .

POZNÁMKA:  Ak chcete nastaviť parametre DiSEqC alebo Unicable, je potrebné v predchádzajúcich krokoch 
vybrať položku Viac.
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Channel scan

First, please connect the cable.

Star the channel scan now?

If you skip this step,

the channel scan could

be performed in Menu.

Digital and analog channels

Only analogue channels

Only digital channels

Skip scan

Prvým krokom je pripojenie satelitu. Potom musíte spustiť vyhľadávanie kanálov. Ak tento krok preskočíte, vyhľadávanie kanálov 
môžete vykonať neskôr prístupom do ponuky TV. Pri výbere stlačte tlačidlo OK . 

Scanning

The channel scan 

may take a while

to complete.

Digital Channels: 0

Analog Channels: 0

Progress: 7%

V ďalšom kroku sa spustí vyhľadávanie kanálov, ktoré trvá niekoľko minút.

Get the most out of your Google TV

Go to Google TV

Multiple profiles Kids features

Posledný krok umožňuje pridať a vytvoriť ďalšie účty pre dospelých a deti. 
Odporúčanie: V prípade, že chcete pripojiť zariadenie k sieti (LAN), vyberte možnosť pripojenia k sieti: Ak chcete začať priamo, 
vyberte možnosť "Prejsť na Google TV", pretože to zaberie čas a nastavenie je možné vykonať aj neskôr.
Gratulujeme! Úspešne ste dokončili prvú inštaláciu televízora.

Your Google TV

experience 

is ready

Start exploring
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4.0 ÚVODNÁ OBRAZOVKA
Domovská obrazovka je hlavnou obrazovkou tohto modelu televízora.

Home

Live TV

Úplná inštalácia obrazovky HOME SCREEN:

Home Apps Library Google TV

4.1 VSTUPY
Televízor má takéto možné vstupy alebo zdroje: Live TV pre príslušný živý náhľad nainštalovaných televíznych kanálov alebo HDMI 
1, HDMI 2, HDMI 3, HDMI 4 a AV na výber pripojenia z externých zariadení.

Ak chcete získať prístup k tejto možnosti, vyberte položku Vstupy na obrazovke Domov alebo stlačte tlačidlo INPUT na RCU.
Vyberte vstupné zdroje pre zariadenia, ktoré sú pripojené k televízoru prostredníctvom rôznych vstupov alebo portov.

Home Discover AppsInputs

AV

HDMI 2 (ARC/eARC)

Google TV Home

Live TV

HDMI 1

Google TV
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4.2 SIEŤ A INTERNET
Pripojenie k internetu umožňuje inštalovať a používať internetové aplikácie (napr. You Tube, Net�ix atď.) a využívať ďalšie výhody 
Smart TV.
Prístup k časti pre pripojenie k sieti a internetu je cez kapitolu Sieť a internet v ponuke Nastavenia alebo cez panel rýchleho 
prístupu na obrazovke Domov.

Home Discover AppsNetwork & Internet

Network privacy policy

Other op�ons

Wi-Fi

Google TV

Scanning always available

Ethernet

Connected

Televízor je možné pripojiť k domácej sieti dvoma spôsobmi:
 � Káblovo, pomocou konektora RJ-45 (LAN) na zadnom paneli.
 � Bezdrôtovo, pomocou internej bezdrôtovej siete a vašej domácej bezdrôtovej siete.

POZNÁMKA:  Ak chcete získať prístup na internet, musíte si u poskytovateľa internetových služieb predplatiť 
službu vysokorýchlostného širokopásmového internetu.

POZNÁMKA:  Nižšie uvedené pokyny sú len obvyklé spôsoby pripojenia televízora ku káblovej alebo 
bezdrôtovej sieti. Spôsob pripojenia sa môže líšiť v závislosti od aktuálnej kon�gurácie vašej 
siete. Ak máte akékoľvek otázky týkajúce sa vašej domácej siete, obráťte sa na poskytovateľa 
internetových služieb.

Pripojenie ku káblovej sieti
Obr. 6a

Ethernet on 

the bo�om
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POZNÁMKA: Gra�ka slúži len na znázornenie.

Pripojenie ku káblovej sieti 

1. Uistite sa, že máte:
 � Ethernetový kábel dostatočne dlhý na to, aby dosiahol k televízoru
 � Smerovač alebo modem s dostupným ethernetovým portom
 � Vysokorýchlostné internetové pripojenie

2. Pripojte ethernetový kábel k smerovaču a k ethernetovému portu na zadnej strane televízora.
3. Pomocou ponuky Kon�gurácia siete nakon�gurujte televízor.

Pripojenie k bezdrôtovej sieti
Obr. 6b

POZNÁMKA: Gra�ka slúži len na znázornenie.

Pripojenie k bezdrôtovej sieti:
1. Uistite sa, že máte:

 � Smerovač vysiela 2,4 GHz alebo 5 GHz bezdrôtový signál.
 � Vysokorýchlostné internetové pripojenie

2. Vyberte sieť Wi-Fi zo zoznamu Dostupné siete a zadajte heslo pre pripojenie.
3. Pomocou ďalších možností ponuky nakon�gurujte pripojenie (ak je to potrebné).

Viac informácií o inteligentných funkciách televízora nájdete v kapitole 6 .

5.0 POUŽÍVANIE ŽIVÉHO VYSIELANIATVx
Vyberte aplikáciu Live TVx na obrazovke Domov alebo jeden zo zdrojov TV zo vstupnej ponuky na sledovanie živých televíznych 
kanálov. Stlačením tlačidla OK spustite túto aplikáciu.

Táto aplikácia vám umožňuje prístup k živému televíznemu vysielaniu, aby ste mohli sledovať a vychutnávať si svoje obľúbené 
televízne a rozhlasové programy zo zdrojov TV (ATV, anténa, kábel alebo niekoľko satelitov) podľa vášho výberu.

V prípade, že ste počas FTI preskočili časť inštalácie kanálov a do aplikácie vstúpite prvýkrát, aplikácia vám odporučí vykonať 
skenovanie a inštaláciu kanálov.

POZNÁMKA: Upozorňujeme, že ak nie sú naskenované a nainštalované žiadne kanály, nemôžete nič sledovať.
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5.1 INŠTALÁCIA KANÁLOV
Ak kanály neboli naladené počas prvej inštalácie, je možné tak urobiť aj neskôr, a to prístupom do LIVE TVx aplikácie, ktorá je k 
dispozícii na obrazovke HOME.

Pri prvej aktivácii aplikácie LiveTVx televízor požiada o skenovanie nových kanálov. Ak bol kábel pripojený k požadovanému 
zdroju (terestriálny, káblový alebo satelitný) správne, vyberte možnosť "Skenovať kanály". 
V tomto okamihu vyberte požadovaný zdroj a postupujte podľa pokynov na inštaláciu, ktoré sú k dispozícii aj v kapitole 3.

Home Discover AppsInputs

AV

HDMI 2 (ARC/eARC)

Google TV Home

Live TV

HDMI 1

Google TV

Channels

TV op�ons

Program

Guide

Channel

5.2 SLEDOVANIE TELEVÍZNYCH KANÁLOV
Po dokončení inštalácie môžete TV prijímač používať na sledovanie nainštalovaných TV programov.
Niektoré užitočné funkcie pre pohodlné sledovanie. 
Zmena kanálov
Na zmenu kanálov je možné použiť nasledujúce spôsoby:

 � Prostredníctvom priameho prístupu pomocou tlačidiel 0~9 .
 � Prostredníctvom  alebo tlačidlami P+/P- .
 �  Prostredníctvom zoznamu kanálov pomocou tlačidiel OK a  tlačidlami. Pomocou tlačidiel P+/P- alebo  v zozname pre 

pohyb v zozname Strana hore alebo dole. 

Informačný banner
Počas sledovania TV môžete stlačením tlačidla INFO získať informácie o aktuálnom/ďalšom programe a udalosti vo vysielaní a tiež 
niektoré ďalšie užitočné informácie o ňom*. Umožňuje tiež výber zvukových stôp a titulkov.
*Informácie o udalostiach sa zobrazujú, ak sú k dispozícii. Dostupnosť závisí od vysielania.

5.3 ELEKTRONICKÝ PROGRAMOVÝ SPRIEVODCA (EPG)
EPG je skratka pre digitálneho elektronického programového sprievodcu. Dodávajú ho poskytovatelia programov a ponúka 
informácie o vysielaných programoch. V digitálnom režime ho sprístupníte stlačením tlačidla  na diaľkovom ovládači.
Používanie stránky  na výber kanála.
Stlačte tlačidlo  na zastavenie a návrat do režimov sledovania.

POZNÁMKA:  Zvislá čiara v časovom riadku zobrazuje aktuálny čas. 
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5.4 TV MENU
Môžete použiť prístup k ponukám Live TVx aplikácie na vykonanie zmien v zobrazení kanálov a nastavenie ďalších možností, 
stlačte  tlačidlo pre prístup do ponuky. 
Tu je prehľad obsiahnutých funkcií: 
 
Nastavenie   Táto ponuka obsahuje mnoho funkcií na vyhľadávanie a úpravu kanálov a na správu obrazu a 

zvuku. 
Rodičovská kontrola   Táto ponuka umožňuje spravovať obmedzenie niektorých televíznych programov nastavením 

rôznych parametrov Rodičovskej kontroly. 
Zvuk   Táto ponuka umožňuje spravovať rôzne zvukové stopy dostupné na každom kanáli, napríklad jazyk 

a typ zvukového popisu. 
Titulky   Táto ponuka umožňuje spravovať rôzne stopy titulkov dostupné na každom kanáli, napríklad jazyk 

a typ zvukového popisu. 
Teletext   tu môžete spravovať zobrazovanie funkcie teletextu. 
Nastavenia HbbTV  Táto ponuka umožňuje spravovať funkciu HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) nastavením 

rôznych parametrov. 
Informácie o kamere  Táto ponuka umožňuje prístup k ponukám CAM a inteligentnej karty v prípade, že sa používa na 

dekódovanie kódovaných kanálov. 
Systémové informácie  Obsahuje rôzne parametre týkajúce sa zobrazeného kanála. 
Otvorené licencie Zoznam licencií. 

LiveTV+

Channel scan

Channel edit

No Signal Pow..

Picture

Off

Setup Parental control Audio Subtitles Teletext HBBTV settings

TV op�ons

Inputs
Picture Screen
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6.0 MOŽNOSTI SMART TV
Váš model televízora je inteligentný. To znamená, že okrem sledovania bežného živého televízneho vysielania poskytla niektoré 
ďalšie funkcie, ktoré umožňujú �exibilnejšie a širšie využitie, výber ďalších zdrojov videoobsahu, ako je YouTube, Net�ix atď. a 
inštaláciu rôznych aplikácií na rozšírenie funkčnosti televízora.

POZNÁMKA:  Používanie inteligentných funkcií televízora si vyžaduje pripojenie k internetu a vo väčšine 
prípadov použitie účtu Google. Informácie o tom, ako nastaviť pripojenie k internetu a vstúpiť do 
účtu Google, nájdete v kapitole 3 a kapitole 7 .

Používanie účtu Google vám umožní prístup k aplikáciám a hrám, �lmovému a hudobnému trhu obchodu Google Play. Tu 
by ste mohli vyhľadať, vybrať a nainštalovať niektoré užitočné nástroje alebo hry, aplikácie pre obsah IPTV, pre sledovanie 
streamovaného videa a hudobného obsahu, ďalší prehrávač pre Multimédiá, prijímať aktuálne informácie o počasí a iné.
Pomerne často aplikácie vyžadovali registráciu a používanie jedinečného účtu na získanie prístupu k ich službám. Upozorňujeme, 
že nie všetky služby sú bezplatné a vyžadujú predplatné. Tieto informácie si prosím nechajte pre seba.

7.0 NASTAVENIA SYSTÉMU
Prístup ku všetkým hlavným nastaveniam televízora získate z ponuky Nastavenia prostredníctvom  v pravom hornom rohu 
obrazovky Domov alebo stlačením tlačidla  na diaľkovom ovládači.

7.1 HLAVNÁ PONUKA NASTAVENÍ

Home Apps Library

Mon, Oct 30

2:01 PM

Screensaver

Picture

Wi-Fi

Set up a kids profile

Clear all

Inputs

Sound

Accessibility

Táto prvá ponuka poskytuje prístup k najbežnejším nastaveniam, pre prístup ku kompletnej ponuke vyberte  a potvrďte 
tlačidlom OK.
V tejto ponuke je možné pridať, upraviť a spravovať vaše konto(Účty a prihlásenie), spravovať sieťové pripojenie(Sieť a internet), 
aplikácie(Aplikácie), vyhľadávať kanály alebo premenovať vstupy v(Kanály a vstupy) alebo pristupovať k nastaveniam zvuku a 
obrazu v(Displej a zvuk)a k ďalším dôležitým funkciám potrebným na optimálne používanie televízora.
Pre Sieť a internet pripojenia nájdete v časti Kapitola 4.2
S televízorom je možné spárovať externé zariadenia, ako sú zvukové reproduktory, slúchadlá alebo diaľkové ovládanie, pomocou 
technológie Bluetooth. Výberom možnosti Diaľkové ovládanie a príslušenstvo spustíte funkciu vyhľadávania zariadení, ktoré sa 
majú spárovať. Pred spustením tejto funkcie sa uistite, že zariadenie, ktoré chcete pripojiť, je tiež v režime vyhľadávania.



22

7.2 SYSTÉMOVÉ MENU
Ak chcete získať prístup ku všetkým možnostiam ovládania zariadenia, ako je Dátum a čas, Jazykatď. vyberte v tejto ponuke 
kapitolu Systém .
Vstúpte do hlavnej ponuky nastavení. Stlačte tlačidlo  vyberte položku Systéma potom stlačením tlačidla OK vstúpte do 
podponuky.
Obsah podponuky:
Režim okolia Prispôsobenie vzhľadu šetriča obrazovky.
Napájanie a energia Obsahuje rôzne nastavenia na optimalizáciu spotreby energie.
O stránke  Poskytuje informácie o modeli a názve vášho zariadenia, niektoré ďalšie užitočné informácie a tiež 

prístup k nástroju na reštartovanie alebo aktualizáciu systému.
Dátum a čas  De�nujte spôsob nastavenia miestneho dátumu a času, nastavte formát týchto informácií, vyberte 

miestne časové pásmo.
Jazyk  Zobrazenie zoznamu rôznych jazykov na nastavenie jazyka ponuky pre váš televízor. Použite 

stránku  vyberte požadovaný jazyk a stlačte tlačidlo OK na potvrdenie.
Klávesnica Nastavenie parametrov gra�ckej klávesnice na obrazovke.
Úložisko informácie o interných a pripojených pamäťových zariadeniach.
Cast  Prepojenie zariadenia s inými zariadeniami so systémom Android pripojenými k sieti Wi-Fi a 

umožnenie im ovládať vysielanie médií do zariadenia.
Systémový zvuk Povolenie alebo zakázanie systémových zvukov.
Reštartovanie stránky Výber možnosti na reštartovanie televízora.

8.0 MULTIMÉDIÁ

8.1 PRIPOMIENKA PRI POUŽÍVANÍ PAMÄŤOVÝCH ZARIADENÍ USB
1. Niektoré pamäťové zariadenia USB nemusia byť kompatibilné na bezproblémovú prevádzku s týmto televízorom.
2.  Zálohujte všetky údaje v úložnom zariadení USB pre prípad, že sa údaje stratia v dôsledku neočakávanej nehody. Spoločnosť 

STRONG nepreberá žiadnu zodpovednosť za straty spôsobené nesprávnym používaním alebo nesprávnou funkciou. Za 
zálohovanie údajov je zodpovedný spotrebiteľ.

3. Pri veľkých veľkostiach súborov môže byť rýchlosť načítavania o niečo dlhšia.
4. Rýchlosť rozpoznávania pamäťového zariadenia USB môže závisieť od každého zariadenia.
5.  Pri pripájaní alebo odpájaní úložného zariadenia USB sa uistite, že televízor nie je v režime USB, inak môže dôjsť k poškodeniu 

úložného zariadenia USB alebo súborov v ňom uložených.
6.  Používajte iba pamäťové zariadenie USB, ktoré je naformátované v systéme súborov FAT16, FAT32, NTFS (iba prehrávanie), ktorý 

je dodávaný s operačným systémom Windows. V prípade pamäťového zariadenia naformátovaného ako iný obslužný program, 
ktorý nie je podporovaný systémom Windows, nemusí byť rozpoznané.

7.  Pri používaní jednotky pevného disku USB, ktorá nie je nezávisle napájaná, zabezpečte, aby jej napájanie nepresiahlo 500 mA. 
V opačnom prípade sa televízny systém prepne do pohotovostného režimu a vy musíte vytiahnuť pevný disk USB a reštartovať 
televízny systém.

8. Ak formát súboru nie je podporovaný alebo je súbor poškodený, zobrazí sa správa "Nepodporovaný súbor".
9. Veľký obraz FHD potrebuje dlhší čas na spracovanie, čo nie je spôsobené televízorom. Buďte trpezliví.
10.  Tento televízor nemusí podporovať niektoré multimediálne súbory zmenené a aktualizované v dôsledku zmeny formátu 

kódovania alebo pokroku iných technických aspektov.

8.2 MULTIMEDIÁLNY PREHRÁVAČ
Na prehrávanie multimediálnych súborov, ako sú videá, �lmy, hudba a fotogra�e z externého pamäťového zariadenia USB, sa 
odporúča používať vstavaný multimediálny prehrávač. Ak k nemu chcete získať prístup, stačí vybrať ikonu dostupnú v zozname 
aplikácií na domovskej obrazovke, možno k nemu získať prístup aj priamo stlačením tlačidla USB na diaľkovom ovládači.
Pomocou aplikácie Smart Player môžete na obrazovke televízora reprodukovať video, audio alebo obrazové súbory 
podporovaných formátov z pamäťových zariadení USB.

POZNÁMKA:  Ak z nejakého dôvodu nechcete používať vstavanú aplikáciu Smart Player, môžete vstúpiť do 
obchodu Google Play a nainštalovať niektorý z dostupných prehrávačov médií (napr. MX Player, 
VLC Player atď.).

POZNÁMKA:  Podpora (alebo nepodpora) multimediálnych súborov závisí nielen od vášho televízora, ale aj od 
aplikácie, ktorá sa bude používať na prehrávanie. Rôzne multimediálne aplikácie môžu obsahovať 
vstavané schopnosti na podporu rôznych formátov a typov multimediálnych súborov.
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Device

Dune

Barbie Gladiator

Video

Picture

Music

V prvom stĺpci vľavo sú zobrazené pripojené zariadenia USB, v ďalšom stĺpci je zobrazené Video. Fotogra�e a Hudba ikony, ktoré 
môžete vybrať na základe typu súboru, ktorý chcete otvoriť. V strednej časti obrazovky sa zobrazujú rôzne súbory a priečinky 
obsiahnuté v pripojenom zariadení. 
V pravom hornom rohu sa nachádzajú tri ponuky, ktoré slúžia na prispôsobenie obrazovky podľa vášho želania zmenou typu 
zobrazenia alebo poradia súborov.

Ak chcete spravovať rôzne nastavenia počas prehrávania súborov, jednoducho postupujte podľa pokynov na obrazovke, ktoré sa 
zobrazia po stlačení tlačidla ,  a tlačidlo OK na diaľkovom ovládači.

POZNÁMKA:  Výberom jedného z typov médií, napríklad Video, sa v zozname zobrazia len kompatibilné 
mediálne súbory a žiadne iné súbory iných typov.

9.0 RIEŠENIE PROBLÉMOV
Skôr ako zavoláte servisného technika, prečítajte si nasledujúce informácie o možných príčinách a riešeniach problému, ktorý sa 
u vás vyskytol. Ak televízor po kontrole nefunguje správne, obráťte sa na miestnu servisnú linku alebo predajcu značky STRONG. 
Prípadne môžete poslať e-mail na podporu prostredníctvom našej webovej stránky www.strong-eu.com. 

Problém Možná príčina a riešenie
Žiadny obraz, žiadny zvuk 1. Skontrolujte, či funguje poistka alebo istič.

2.  Zapojte do zásuvky iné elektrické zariadenie, aby ste sa uistili, že funguje alebo je 
zapnuté.

3. Sieťová zástrčka je v zlom kontakte so zásuvkou.
4. Skontrolujte zdroj signálu.

Žiadna farba 1. Zmeňte systém farieb.
2. Nastavte sýtosť.
3. Vyskúšajte iný kanál. Môže sa prijímať čiernobiely program.

Diaľkové ovládanie nefunguje 1. Vymeňte batérie.
2. Batérie nie sú správne nainštalované.
3. Hlavné napájanie nie je pripojené.

Žiadny obraz, normálny zvuk 1. Nastavte jas a kontrast.
2. Môže dôjsť k zlyhaniu vysielania.

Normálny obraz, žiadny zvuk 1. Stlačením tlačidla na zvýšenie hlasitosti zvýšte hlasitosť.
2. Hlasitosť je nastavená na stlmenie, stlačte  pre obnovenie zvuku.
3. Zmena zvukového systému.
4. Môže dôjsť k zlyhaniu vysielania.

Neusporiadané vlnenie na obraze Zvyčajne ho spôsobuje miestne rušenie, napríklad autá, lampy denného svetla a 
sušiče vlasov. Nastavte anténu tak, aby sa rušenie minimalizovalo.
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Problém Možná príčina a riešenie
Snežné bodky, blokovanie a rušenie Ak je anténa umiestnená v okrajovej oblasti televízneho signálu, kde je signál slabý, 

obraz môže byť poznačený bodkami, zobrazovať blokovanie alebo prerušenia. Ak 
je signál mimoriadne slabý, môže byť potrebné nainštalovať špeciálnu anténu na 
zlepšenie príjmu.
1. Upravte polohu a orientáciu vnútornej/vonkajšej antény.
2. Skontrolujte pripojenie antény.
3. Jemne dolaďte kanál.
4. Vyskúšajte iný kanál. Môže dôjsť k zlyhaniu vysielania.

Ghost Duchy sú spôsobené tým, že televízny signál sleduje dve cesty. Jedna je priama 
cesta, druhá sa odráža od vysokých budov, kopcov alebo iných objektov. Zmena 
smeru alebo polohy antény môže zlepšiť príjem.

Rádiofrekvenčné rušenie Toto rušenie spôsobuje pohyblivé vlnenie alebo diagonálne pruhy a v niektorých 
prípadoch aj stratu kontrastu obrazu. Zistite a odstráňte zdroj rádiového rušenia.

Pri prehrávaní videa dochádza k zamrznutiu 
obrazu/makroblokom alebo podobnému 
skresleniu, najmä pri obsahu HD

Rýchlosť čítania/zápisu vášho zariadenia USB môže byť príliš nízka. Uistite sa, že 
používate pamäťové zariadenie USB s dostatočnou rýchlosťou a priestorom. Pen 
disky (USB kľúče) nemusia podporovať dostatočnú rýchlosť.

Žiadny signál alebo slabý signál, 
prerušovaný príjem

a)  Mohlo dôjsť k uvoľneniu káblov; do káblov alebo konektorov sa mohla 
dostať vlhkosť, v súčasnosti silný dážď alebo silná búrka. Skontrolujte káblové 
pripojenia, LNB a iné zariadenia pripojené medzi LNB a prijímačom alebo špičku 
paraboly. Počkajte, kým dážď/búrka ustane. O radu požiadajte miestneho 
satelitného špecialistu.

b)  Satelitná anténa nie je nasmerovaná na (správny) satelit (satelity). Nastavte 
parabolu. O radu požiadajte miestneho satelitného špecialistu.

c)  Satelitná anténa je príliš malá, v ceste stoja stromy alebo budovy. Vymeňte 
parabolu za väčšiu alebo zmeňte jej polohu.

d)  Signál je príliš silný, anténa je predimenzovaná. Na vstup LNB pripojte 
zoslabovač signálu. O radu požiadajte miestneho satelitného špecialistu.

Zlý obraz / chyba blokovania počas silného 
dažďa

Silný dážď zoslabuje satelitné signály, pod určitou úrovňou dôjde k blokovaniu.
Uistite sa, že inštalácia vašej paraboly zodpovedá štandardom, aby ste 
minimalizovali vplyv dažďa. V prípade pochybností požiadajte o radu miestneho 
satelitného špecialistu.

Ak sa televízor po zapojení kábla do 
akéhokoľvek konektora vypne

Opäť zapnite televízor.

POZNÁMKA:  Ak problém pretrváva aj po týchto riešeniach, obráťte sa na miestne centrum podpory alebo 
pošlite e-mail na podporu prostredníctvom našej webovej stránky www.strong-eu.com.
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10.0 ŠPECIFIKÁCIE
Zvuk
Výstup zvuku: Zvukový výstup je v režime prehrávania: 2 x 10 W

Video
Pokrytie kanála:  DVB-T2: 174 MHz-230 MHz; 470 MHz-860 MHz DVB-C: 113-858 MHz 

DVB-S2: 950 MHz-2150 MHz 
Systém:  DTV: DVB-T2, DVB-S2, DVB-C ATV: PAL/SECAM (BG/DK/1) AV: PAL, NTSC, 

SECAM 
Konektory

1x ANT/KABELOVÝ VSTUP 
1x SAT IN 
1x CI  
2x HDMI  
1x USB  
1x LAN (RJ-45) 
1x S/PDIF (optický) 
1x AV IN 3,5 mm 
1x SLÚCHADLÁ  

Všeobecné údaje
Prevádzkové napätie: 100 ~ 240 V AC 50/60 Hz
Spotreba energie: max. 45 W / typ. 17W
Spotreba energie v pohotovostnom režime: ≤ 0.5 W
Prevádzková teplota: +5 °C ~ +35 °C
Teplota pri skladovaní: -15 °C ~ +45 °C
Prevádzková vlhkosť: 20 % ~ 80 % relatívnej vlhkosti, bez kondenzácie
Vlhkosť pri skladovaní: 10 % ~ 90 % relatívnej vlhkosti, nekondenzujúca
Rozmery (ŠxHxV) v mm (s podstavcom):  50" : 1110*91.7*641.8 55" : 1225.8*89.4*709.1 65": 14445,3*91,7*831,5 
Čistá hmotnosť:  50": 8,5 kg 55": 11,4 kg 65": 15,3 kg

Data Protection:
Upozorňujeme, že spoločnosť STRONG, jej výrobní partneri, poskytovatelia aplikácií a poskytovatelia služieb môžu zhromažďovať 
a používať technické údaje a súvisiace informácie, okrem iného technické informácie o tomto zariadení, systémovom a 
aplikačnom softvéri a periférnych zariadeniach. Spoločnosť STRONG, jej výrobní partneri, poskytovatelia aplikácií a poskytovatelia 
služieb môžu takéto informácie použiť na zlepšenie svojich produktov alebo na poskytovanie služieb alebo technológií pre vás, 
pokiaľ sú vo forme, ktorá vás osobne neidenti�kuje.
Okrem toho majte na pamäti, že niektoré poskytované služby - už v zariadení alebo vami nainštalované - môžu vyžadovať 
registráciu, na ktorú musíte poskytnúť osobné údaje.
Okrem toho si prosím uvedomte, že niektoré služby, ktoré nie sú predinštalované, ale môžu byť nainštalované, môžu 
zhromažďovať osobné údaje aj bez poskytnutia dodatočných upozornení a že spoločnosť STRONG nemôže niesť zodpovednosť 
za prípadné porušenie ochrany údajov zo strany služieb, ktoré nie sú predinštalované.


